IROP-D3-302051Q765-511/512-28

S MINISTERSTVO
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA EUROPSKA UNIA
N A INFORMATIZACIE _EUROPSKY FOND
— SLOVENSKE) REPUBLIKY REGIONAINEHO ROZVO/A
PR I
DODATOK ¢. 3

k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& IROP-Z-302051Q765-511/512-28 zo diia 12.6.2019
(d’alej len ,,Dodatok*)
je uzavrety medzi

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava
postova adresa:  Pribinova 25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajuci: Richard Rasi, minister

v zastipeni Mgr. Adriana Cerveiiova, na zaklade plnomocenstva
¢. z.032793/2024 zo dina 21.03.2024

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Miestna ak¢éna skupina CEDRON-NITRAVA
sidlo: Cintorinska ulica 1452/11, 951 15 Mojmirovce
1CO: 42051983
zapisany v: Evidencii ob¢ianskych zdruzeni, ktoré zabezpecuje Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy
konajuci: Ing. Marek Oremus, predseda MAS

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre G¢ely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

CLI
Uvodné ustanovenie

1.1. Zmluvné strany uzatvorili diia 12.6.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
¢. IROP-Z- IROP-Z-302051Q765-511/512-28 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola tdprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2. Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom a v rozsahu
v zmysle ¢l. II tohto Dodatku.



1.3. Vsetky vyrazy s velkym zaciatonym pismenom sa pouzivaji v rovnakom vyzname, ako vyplyva
z ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

CL 11
2. Predmet Dodatku

2.1.Zmluva o poskytnuti NFP sa v zmysle tohto Dodatku meni z dovodu upravy vysky Celkovych
opravnenych vydavkov projektu na zaklade skutocného Cerpania NFP pocas Realizacie aktivit
Projektu a v nadvéznosti na to planovanych hodnét meratel'nych ukazovatelov naviazanych na
predmetné aktivity projektu.

2.2.Poskytovatel’ schvalil zmenu spocivajucu v zniZzeni vysky cielovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, ¢im doslo k jej akceptovaniu. Zmena vysky ciel'ovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu nepredstavuje podstatni zmenu Projektu.

2.3.Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom sa v zmysle tohto
Dodatku z dovodu predchadzajucich aktualizacii, vratane aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti
NFP Centralnym koordinaénym organom ucinnej dna 17. 06. 2022 (d’alej len ,,vzor CKO ¢. 28
verzia 11* meni nasledovne:

2.4.V ¢lanku 1 UVODNE USTANOVENIA sa znenie odseku 1.3 bod (d) dopiiia a nahradza sa novym
znenim, ktor¢ je nasledovné:

»(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Préavne predpisy SR alebo Prdvne
dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenu, tj. pouZije sa
vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych
predpisov SR vyplyva povinnost uplatiiovania ich ustanoveni v zneni platnom v urcitom Case,
napriklad v pripade statnej pomoci/pomoci de minimis ku dnu poskytnutia pomoci.*

2.5V ¢lanku 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY sa znenie odseku 2.5 meni a nahradza sa novym
znenim, ktoré znie:

»2.3 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia
byt splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP

a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.*

2.6 V &lanku 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP sa znenie odseku 3.1 a 3.2 rusi a nahradza sa
novym znenim, ktoré znie:

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujiicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 458 575,15
(slovom: Styristopdtdesiatosemtisic pdtstosedemdesiatpdt eur a pdtnast centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 435 646,39 EUR (slovom:
Styristotridsatpdttisic SeststostyridsatSest EUR a tridsatdevit centov), ¢o predstavuje 95%
(slovom: devitdesiatpdt percent) z Celkovych oprdavnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto c¢lanku zmluvy,

¢) Rozdiel medzi Celkovymi opravnenymi vydavkami na Realizdciu aktivit projektu podla odseku
3.1 pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a poskytovanym NFP podla odseku 3.1 pismeno b) tohto
Clanku zmluvy nie je financovanym zo zdrojov Prijimatela. Uvedené predstavuje cast zo
spolufinancovania projektov Uzivatelov.



3.2 Vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy nesmie byt prekrocend.
Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatela, v
dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto clanku. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, Ze
vwSka NFP na uhradu casti Oprdavnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradena
Prijimatelovi zavist od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac a z neho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky
Jjednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla clanku 14 VZP.*

2.7.Clanok 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE sa ru$i a nahradza sa
nasledovnym znenim:

»4-1 Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato komunikacia pisomnu
formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat najmd v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

4.2 Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 2.4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmd
bezna komunikdacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu).
Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+
bude povazovana za dorucentt momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

¢

4.3 V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo in¢ho dokumentu (d'alej ako ,,pisomnost*) sa za
deit dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu
verejnej spravy podla odseku 2.4.2 tohto clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny den
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

4.4 Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla
¢lanku 12 odsek 2 VZP a Spravy o zistenej nezrovnalosti podla ods.2.4.6 tohto ¢lanku, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, a to aj v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, pricom za
den dorucenia pisomnosti sa povazuje kalendarny den, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovanu postou
alebo osobnym dorucenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu na



pripadnu poznamku ,, adresat neznamy “).
podla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych v pism. a) az c) nastala skor.

4.5 Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo k nemoznosti
dorucenia takéhoto navrhu ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly, tieto sa povazuju
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch kalendarnych dni od netispesného
dorucenia navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly Prijimatelovi v sulade
s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v §20 odsek 6 Zdkona o financnej kontrole
a audite, v dosledku coho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak je ndvrh dciastkovej
kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany doporucenou zasielkou s dorucenkou, ulozna
(odberna) lehota je 5 kalendarnych dni.

4.6 V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruceni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.

4.7 Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnad na e-mailovom serveri sluzZiacom
na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, ako vyplhva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze
zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za dorucenu momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu
o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucenu povazuje zasielka
dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel pokuisi dorucit’ aj v
listinnej podobe. Za ucelom realizdcie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa
zavdzuju:

a) vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zdvdzne pouzivat, aich aktualizdaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat' tu Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktudlnych udajov nevykonala aj
v tom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktualnu e-mailovii adresu sa bude povazovat na
ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b) vzdjomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budiu potrebné pre tento spoésob
dorucovania,

¢) zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliat vetky
parametre pre splnenie pozZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej
spravy, vrdtane pripojenych dokumentov, ak to nie je objektivne mozné z technickych
dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami
druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla
0 momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 2.4.7.

4.8 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentdcie
k Projektu uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné

4



vykonat':

a.

2.8V ¢lanku 6

vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnenad osoba a sucasne
Jje to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvdleni, ak je RO a prijimatel
ta ista osoba (dalej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista osoba pojem
szmluva o NFP“). Vtomto pripade prijimatel potvrdzuje spravnost udajov
v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim,; alebo

v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zakonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) a zaroven odoslanim formulara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

vyplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zarovern
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.“

ZMENA ZMLUVY odsek 6.3 pismeno e) sa slovné spojenie ,,neprekrocenia maximalnej

vysky schvaleného NFP* nahradza slovnym spojenim ,,neprekrocenia vysky schvaleného NFP*

2.9 V ¢lanku 6 ZMENA ZMLUVY sa znenie odseku 6.10 bod a) rusi a nahradza sa novym znenim,
ktoré znie nasledovne:

»a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vySky Opravnenych vydavkov ak takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldaru tykajiiceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

@)
(i)

(iii)

2.10 V ¢lanku

neuplatnuje sa,

v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pévodnému
stavu Projektu,

v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odévodnenie, zZe nejde o Podstatnu zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na plnenie podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdacie Projektu).*

6 ZMENA ZMLUVY odsek 6.15 sa slovné spojenie ,,Maximdlna vyska NFP* nahradza

slovnym spojenim ,,Vyska NFP*.

2.11 V ¢lanku

6 ZMENA ZMLUVY sa znenie odseku 6.16 dopliia a nahradza novym znenim, ktoré

znie nasledovne:

“6.16 Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

riadenia CLLD, Systéme financného riadenia , Implementacnom modeli CLLD v IROP alebo



v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmeny, su pre Prijimatela zdvdzné , a to ditom ich ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia,
pokial’ z tychto dokumentov nevyplyva neskorsi datum ich ucinnosti.*

2.12 V ¢lanku 7 ZAVERECNE USTANOVENIA odsek 7.8 sa za poslednu vetu dopliia veta, ktora

znie ,,Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku
dochadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym podpisom.*

2.13 Povodné znenie prilohy ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky sa rusi a nahradza sa novym znenim
tak, ako je priloZzené v prilohe €.1 tohoto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo vzore CKO €. 28,
verzia 11.

2.14 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o NFP sa rusi a v celom rozsahu sa nahradza
aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 tohto Dodatku.

2.15 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi v celom rozsahu
a nahradza sa aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu ¢.3 tohto Dodatku.

CL 111

Zaverecné ustanovenia

3.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju tymto Dodatkom nezmenené.

3.2 Dodatok nadobuda platnost dinom neskorSicho podpisu zmluvnych stran a ucinnost
v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtda kalendarnym ditom nasledujicim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliiv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ su obaja
povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti
Dodatku je rozhodujtice zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Dodatku zabezpe¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.3 Dodatok je vyhotoveny v 2 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 1 rovnopis dostane Poskytovatel'. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k wuzavretiu Dodatku dochadza -elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

3.4 Dodatok je neoddelite'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.5 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh
v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

3.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym t¢inkom
zneho vyplyvajiucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok vnidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Dodatku a na znak stihlasu ho podpisali.



Prilohy:

Priloha €. 1: Aktualizovana priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2: Aktualizovana priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3: Aktualizovana priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — Rozpocet projektu

Za Poskytovatel'a, v Bratislave, dia (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou
stranou sa povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k
autorizacii opravnenou osobou)

Podpis: .vveeiiiiee e,
Mgr. Adriana Cervefové, generalna riaditel’ka sekcie implementacie Programu Slovensko

(podpisané elektronicky podla zakona o e-Governmente)

Za Prijimatel’a, v obci Mojmirovce, dia (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu
Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky
pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Podpis: .oooeeeiieiee
Ing. Marek Oremus, Statutarny organ MAS CEDRON-NITRAVA

(podpisané elektronicky podla zakona o e-Governmente)



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré s sticastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravujii prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzéijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zéakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) Zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®),

(viii) zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),

(ix) zékon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
,,Zakon o uctovnictve®),

(x) Zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Hlavna aktivita je
vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatel’a a/alebo ciel'ovll skupinu/UZivatel'ov nezéavisle na realizacii ostatnych Aktivit.
Ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku
»hlavna®, znamend hlavné Aktivity Projektu. Podporné aktivity nie su v ramci Vyzvy
opravneng;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost' o poskytnutie NFP a ktoré¢ predstavuju
vecny aj finan¢ny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov re$pektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych
Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy az pripadnej
schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia
»vydavky*“, a to aj pre ,,naklady* v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky,, ktoré je istrednym organom Statnej spravy ur¢enym
§ 6 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a Gi¢innu koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturalnych a investinych fondov v
ramci Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym statom na ucely certifikacie. Certifika¢ny organ plni tulohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, vypracovanie U€tov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najmi z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej
urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej
republiky plni tlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

CLLD — miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementaény pristup
programov v ramci ESIF v zmysle ¢. 32 a nasl. veobecného nariadenia;

Deit — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny dei;



Dokumenticia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Uzivatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ realizacie aktivit projektu Uzivatela na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci projektu Uzivatela
vykonané v stlade so Zmluvou o Prispevku;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadéavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU - Eurépska tnia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizéacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operacia‘) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizécie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym Uzivatelom v ramci
prislusnej Stratégie CLLD a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajici NFP.

Implementaéné nariadenia — pravne akty EU, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia alebo Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Implementaény model CLLD v IROP - dokument s nazvom ,,Implementacia stratégie
miestneho rozvoja vedené¢ho komunitou v podmienkach IROP* vydany Poskytovatel'om,
ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov a Cinnosti, ktoré¢ sa uplatituju pri poskytovani
Prispevkov Uzivatelom a ktoré si zavdzné pre vSetky subjekty zacastnené
na implementécii stratégie CLLD; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavédzna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na Webovom sidle Poskytovatela
v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy;

Integrovany regionalny opera¢ny program alebo IROP — spolo¢ny program Slovenske;j
republiky a Eurépskej unie na programové obdobie 2014 — 2020 schvaleny rozhodnutim
Eurdpskej Komisie ¢. C(2018) 1941 final zo dna 28. 03. 2018;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informacny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi
v informacénych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informac¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatel'ov  k procesu a kontrole
VO/obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania;

Jednotna prirucka Kk predkladaniu dokumentacie Kk Ziadosti o platbu, kde
prijimatelom je ministerstvo alebo ostatny tistredny organ Statnej spravy —je v zmysle
Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia
jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK — Eurdpska Komisia;

Koncept implementacie stratégie CLLD — dokument, ktory pripravuje MAS ako
podmienku k ziadosti o NFP podla prilohy 3f Priruc¢ky pre ziadatel'a a ktorého spravne
vyplnenie je podmienkou opravnenosti ziadatel'a, ktorh MAS predklada Poskytovatel'ovi
na posudenie. Obsahové zameranie Konceptu implementacie straé¢gie CLLD je pre MAS
zavizné a MAS je povinna plnit’ vSetky jeho Casti;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti
podla Zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a Zakona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deni, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni za¢inaju plynat prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujiicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoc¢nosti
urcujucej zacCiatok lehoty. Ak taky kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o S$tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a paméitnych ditoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela alebo ak sa podanie odovzda na poStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doruci emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deii
lehoty;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
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dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o poskytnutie NFP vsetky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v rdmci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zésade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stiéastou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku®, zahfna takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej ciel'ovej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zaviazné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej ciel'ovej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktord& nemusi mat za nasledok vznik financ¢nej
zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluciteI'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom
47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviiujice
vykonnost” programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006
v platnom zneni;

Nariadenie 1303 alebo vS§eobecné nariadenie - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;



Nariadenia k jednotlivym europskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaju pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v§eobecny
rozpo&et Unie, Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou upravou (najmid Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole
a audite a Zakonom o rozpoctovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva z rozhodnutia,
ktorym bola schvalena ziadost’ o poskytnutie NFP na Projekt, a predstavuje urCité %
z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami
Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP;
vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako vyska NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov IROP, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zudastitujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocCet Europskej Unie zat'azenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej v§eobecnym nariadenim sa pri posudzovani skuto¢nosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsSich
predpisov;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavazku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva



prekazka, s ktorou su tieto uinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spihat’ vsetky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit' si povinnosti
zo z&vazku po urcita dobu, ktoré inak je mozné splnit, aktory je zékladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

(ii)) objektivna povaha, v doésledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvne;j
strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratite'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mobhla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukazant, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke
dodjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU st alebo maju byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sanepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
(s vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla odseku 3.1. pismeno c¢) zmluvy)
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vy§ka Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
niz§ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkcne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného
organu. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy orgdnu auditu Ministerstvo
financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,



b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, Prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej urovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Europskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - méd vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stcast'ou je investicia do infrastruktry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

zmene Vvlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.



V pripade, ak sucast'ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktuary,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podliecha povinnosti zachovat’ investiciu
podl'a uplatnitelnych pravidiel o §tatnej pomoci a ked sa v ich pripade skonci alebo
premiestni vyrobna ¢innost’ v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deni pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU (najméi
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie pripojené k zmluvam; dohody
o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit' hladké
fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak
boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykondvané Riadiacim orgdnom, Certifikacnym organom, Organom auditu alebo inymi
vecne prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania
(certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice skiimanie, a to az
do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom
zisteni.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v IROP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Prispevok — financné prostriedky poskytované z NFP Prijimatelom UZzivatel'ovi
na realizéciu projektu Uzivatel’a suvisiace s financovanim implementacie Stratégie CLLD.
Prispevok sa poskytuje na zéklade preukézanych opravnenych vydavkov Uzivatela, ktoré
mu vznikli po€as realizacie projektu Uzivatel'a na realizaciu opravnenych aktivit projektu
Uzivatela;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu;



Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit projektu v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu

na casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, pricom
za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgéan S$tatnej spravy alebo izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur¢eny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie operacného programu v sulade so zdsadou spravneho financného riadenia podla
clanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé riadiace
organy vlada SR, ak v uvedenom ustanoveni nie je uvedené inak;

Riadne - uskutoCnenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu
Ugzivatel'a poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF,
Systémom riadenia CLLD, Implementacnym modelom CLLD v IROP a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Stitnej pomoci a schémy pomoci '"de minimis'", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zaviazné¢ dokumenty, ktoré komplexne upravujui poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o poskytnutie NFP spolu so vsetkymi prilohami
v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti
v zmysle Zakona o prispevku z ESIF a ktora je uloZend u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov, pricom opravnenymi su len tie Skupiny
vydavkov, ktoré su uvedené v prilohe ¢. 4 Vyzvy;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

SR - Slovenska republika
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Stratégia CLLD - stratégia miestneho rozvoja veden¢ho komunitou, ktora bola
Prijimatel'ovi schvalena rozhodnutim Pddohospodarskej platobnej agentiry o schvaleni
stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a o udeleni Statitu miestnej akcnej
skupiny v ramci vyzvy s kodom 21/PRV/2017. Stratégiu CLLD realizuje Prijimatel’
prostrednictvom vyberu Uzivatel'ov, ktorym poskytuje Prispevok za ucelom realizacie
projektov Uzivatelov, ktorymi sa napiiia Stratégia CLLD;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahfiia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavéizna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurépskych Strukturilnych a investi¢cnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory
predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a
ktoré s zavézné pre vSetky zicastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zévizna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvidznosti aj na interpretatné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d)
zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia
ESIF v stilade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart$a sut’az alebo hrozi narusenim sutaze tym, e
zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urCitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom pomoci, zostivajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i sa
Prijimatel’ riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky verejného prava alebo
sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o uétovnictve. Na ulely
predkladania ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1
zakona o uctovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa
povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podl’a prilohy ¢&.
la) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu
splnenia poziadaviek v§eobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota
je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujaci vykonanie zapocitania
pohl'adavky a zavizku,

UdrzatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia UdrzZatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa
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zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom
doslo k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pét rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzicke;j
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ vyplatil/schvalil zactovanie Prispevkov vSetkym
Uzivatel'om, ktori v sulade so Zmluvami o Prispevku zrealizovali projekty schvalené
Prijimatel'om v ramci Konceptu implementacie stratégie CLLD;

UtZivatel - osoba, ktorej Prijimatel’ poskytuje Prispevok alebo jeho ¢ast’ za podmienok
ur¢enych vo Vyzve adohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP na ziklade
predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a a v sulade so Zmluvou o Prispevku.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Uzivatel' v jednotnom disle,
znamena to ktoréhokol'vek Uzivatel'a zo skupiny definovanej v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy,
ktorému Prijimatel’ schvalil ziadost’ o poskytnutie Prispevku a v ramci Realizacie aktivit
Projektu poskytuje Prispevok;

V¢éas — konanie v sulade s casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF, v Systéme riadenia CLLD, v Implementa¢nom modeli CLLD v IROP a v
ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahina aj iné
druhy obstaravania nespadajice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad priptsta;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych Cinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykonavanych podla Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne uznavanych
auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost’ o poskytnutie NFP Poskytovatel'ovi; urcujucou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatela — webové sidlo Poskytovatela pristupné na internetove;j
stranke www.mpsr.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudla t¢innost’;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zadkonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zdkon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;
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Zmluva o Prispevku — pisomna zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a UZivatel'om,
ktorej predmetom je uprava ich prav a povinnosti v suvislosti poskytovanim Prispevku
na realizaciu projektu Uzivatel'a. Uzatvoreniu Zmluvy o Prispevku predchadza schvalenie
ziadosti o poskytnutie Prispevku na zaklade vyzvy vyhlasenej zo strany Prijimatel’a;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvajii alebo moézu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a Implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti o platbu
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu (ak relevantné) na spolufinancovanie v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS 2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohladavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zavizuje realizovat” Aktivity
Projektu v stulade so Schvalenou ziadostou o NFP, pokial Zmluva o poskytnuti NFP
nestanovuje inak.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou zmluvne alebo inak spolupracujucich o0sob,
zodpovedd za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval saim. Poskytovatel’ nie je
v ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti
Prijimatel’a voci akejkol'vek tretej osobe podiel’ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
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je povinny vratit’' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

4.  Zmena Prijimatela nie je mozna z dévodu jeho osobitného postavenia vo vztahu
k schvalenej Stratégii CLLD.

5. Neuplatiyje sa.

6.  Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnt si¢innost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénii pozadovanu sucinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

7.  Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

8.  Prijimatel je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Vzhl'adom na charakter opravnenych aktivit Projektu v zmysle Vyzvy Prijimatel nie je opravneny
zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ktoré budu predstavovat’
uskutocnenie ¢innosti, ktoré predstavuju Realizaciu aktivit Projektu.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonceni Realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna‘),

¢) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Monitorovacie spravy a d’alSie tidaje predstavuju agregaciu udajov z projektov Uzivatelov.
Podrobnosti upravuje Pravny dokument.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zG¢tovanim zalohovej
platby, kazdou priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujuce
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
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Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zaverec¢na"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyrocnd" Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na™). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od UcCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu ukoncenia Realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za toto obdobie do 30 dni
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednu monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorované¢ho obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednu Nasledni monitorovaciu spravu najmi

v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je vITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vsak
v pripade prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’” Nezrovnalost’ alebo iné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch

na urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny

Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni

realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne

prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia

Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na

ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom

Poskytovatelom predlozit aj iné¢ informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom

a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s ¢innost'ou Prijimatel’a
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10.

suvisiacou s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo poskytovania
Dopliujucich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich
sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na urovni
Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voc¢i Prijimatelovi alebo
Uzivatel'ovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opradvnenych oso6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a tucel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’
Poskytovatel’a o zaCati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizacného
konania a restrukturalizécie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidécie a jej ukonceni.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaju vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o finan¢nej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v odseku 1 pismenach a) az c) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ sa zavizuje, zZe vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eur6pske;j tinie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim oznac¢enia EFRR —
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z EFRR — Europsky
fond regionalneho rozvoja.;

¢) logo IROP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziovat’ finanénti podporu z Eurdpskej tnie.
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N » bk

Neuplatiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o tom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3), a to na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby Uzivatelia boli informovani o tom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c¢)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka
na mobil, USB kI'a¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Europskej tinie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost’
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

11.

12.

ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo Uzivatelov,
informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat informéacie
uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr.
faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2.
tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikacia, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové
obdobie 2014 —2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnat Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stuvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie tidajov z tejto
dokumentécie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a alebo povodcu dokumentacie.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP alebo jeho Casti na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.
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Prevod spravy pohladavky vyplyvajiucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR upravujtice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonCit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’
o zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.10 zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a podmienok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zidklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 5 pismeno c)
v spojeni s odsekom 10 pismeno b) tohto clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje
podl’a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, na jej zaklade alebo v stvislosti s fiou sdm alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania
Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tikonu
alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP
sa lehota uvedend v predchadzajucej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny ukon alebo postup, dilom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokraovat’
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v uvedenom pripade prediZi o ¢as omegkania
Poskytovatela, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
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najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023.

Prijimatel je povinny Bezodkladne po vzniku OVZ, resp. skuto¢nosti podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu s uvedenim d4tumu tohto pozastavenia.
Ak dovod pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu uz v case oznamenia
Prijimatel'a podl'a predchadzajucej vety pominul, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’
Prijimatel'om oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom
oznameni Prijimatel’ uvedie dovody pozastavenia podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku
VZP, skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku skutocnosti veducej k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ddtum jej vzniku, k ¢omu prilozi prislusnd Dokumentaciu
preukazujucu jej vznik. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju tcinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka, podl'a nazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v rozpocte
Projektu ako tvori Prilohu €. 3 zmluvy a v tabulke €. 6 v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie
su Specifikované ziadne hlavné Aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych Aktivit Projektu, na zéaklade c¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov
nastavaju u¢inky uvedené v odseku 9 prva veta tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 3 tohto ¢lanku
VZP, ak doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu leh6t stanovenych
touto Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o skuto¢nosti podl'a odseku 2 a/alebo 3 tohto ¢lanku VZP majuce za
ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel’ pisomne oznami
Prijimatelovi, ze vznik OVZ, resp. skutocnosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:
a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az

do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,
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b)

d)

g)

h)

i)

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak sa zabezpecenie
vyzaduje,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo skonanim o ziadosti o poskytnutie NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci
Prijimatel'ovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priame;j
suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré¢ vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu
na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom, priCom uvedené zahiia aj
kontrolné zistenia (pochybenia) pri poskytovani Prispevku Uzivatel'om,

v pripade, ak doslo k zac¢atiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozniamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatnovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

v pripade, ze bude Poskytovatel' povazovat’ za potrebné pozastavit' poskytovaniec NFP
z dovodu Prebiehajuceho skiimania na urovni Projektu alebo na urovni projektov
Uzivatel'ov.

Poskytovatel moéze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti tykajiicej sa Projektu alebo tykajucej sa
projektov UZzivatel'ov az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to
nadvizujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.
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10.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizcie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do omesSkania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmé v stvislosti sjeho zmluvnymi
vztahmi s Dodéavatel'om. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené vtomto odseku 8 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poziada, poskytniit’ mu vsetku pozadovani nevyhnutna stcinnost’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokra¢ovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatel'om, ktoré su podla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou
Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela
podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a)  odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 5
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou
pismen f) az j) odseku 5 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10
nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimaterla,
alebo

b)  doslo k zdniku OVZ na strane Prijimatel’a, ktoré¢ st v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c)  odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zarovein podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
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11.

12.

NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku pismena a)
a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava o doba, pocas
ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP, doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.V pripade zaniku OVZ podla odseku 5. tohto
clanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizadcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten cel je Prijimatel’ povinny na poZziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Uzivatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uginky
spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ
na strane Prijimatela, je Prijimatel povinny jednoznacne preukazat a oznamit
Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priCom zavidzky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstupeniec od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
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b)

poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijimatel'a povazuje najma:

)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ii€elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sti¢asne nepdjde
o 0VZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené
vo Vyzve; za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska
splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutoc¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovand za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
ma tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich)
nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s poskytovanim
Prispevku Uzivatel'om pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym zakladom je
skuto¢nost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito
informaciami Prijimatel’ vykonal ikon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny
vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stuvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal;

neuplatniuje sa,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa prediZzenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP nejde, ak Prijimatel’ oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ramci opravneného obdobia a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle
¢lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané
vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,
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viii))  porusenie zaviazkov tykajucich sa vecnej alebo Casovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, pokial’ nejde o OVZ, porusenie povinnosti pri pouZziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zavizkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP alebo ktoré
sa tykaju zavizkov a povinnosti Prijimatel’a vo vztahu k poskytovaniu Prispevku
Uzivatel'om,

ix) neuplatiiuje sa,
X) neuplatiiuje sa;
xi) neuplatiiuje sa;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zdkazu prijimat’
dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z
fondov Eurépskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17
az 19 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a
doplneni niektorych zakonov v ufinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukdze spachanie trestného cinu v suvislosti s Projektom, ato
napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o poskytnutie NFP,
s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’
smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuji aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
zo strany Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel” stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3
tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviil) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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c)

d)

g

h)

i)

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, m6ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktora s v priamej nadvédznosti
vykonavané tkony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na doru¢ovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené
postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne
Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky
NFP alebo jeho casti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omes§kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné
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porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cCast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doruc¢ena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu stcinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezétoval celtt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnna
sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vréatit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o rozpocCtovych pravidlach; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na uhrnnti sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezli¢tovanych zalohovych platieb alebo
nezuctovanych predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu
na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
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neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnt sumu Nezrovnalosti,

e) neuplatiuje sa,

f) vratit’ NFP alebo jeho cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla §
33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

g) vratit NFP alebo jeho cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu jej mimoriadneho ukoncenia; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

h) neuplatiyje sa,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
Zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade tiro¢enia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podrla §
33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol cielovii hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenu
v Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5 % oproti schvalenej
cielovej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty Merate'ného ukazovatel'a
Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma
Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom
Webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu ¢ast ITMS 2014+
Poskytovatel’'ovi prislusni sumu vynosu najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vznikol vynos, a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam
odvodu vynosu (napr. ¢islo Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
ITMS 2014+. Ak Prijimatel’ odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom,
ustanovenia odsekov 3 az 6 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ vynos Riadne
a V¢as neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto
¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 6 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+
K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zéklade
7oV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej ¢asti ITMS 2014+. Prijimatel
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je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailova adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktorG ma Prijimatel’ vratit, a
zaroven urci ¢isla GiCtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedenu v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Gasti ITMS 2014+. Defi doru¢enia vo verejnej
asti ITMS 2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi®
v systéme ITMS 2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti
ITMS 2014+ zacina plynat 60 diiova lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tieto povinnost’
nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty, prisluSnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie NFP alebo jeho Gasti uvedenej v ZoV na prislusnom organe
(napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+

Neuplatiiuje sa.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti
a pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 Zakona o prispevku
zESIF. Ak kvzijomnému zapoditaniu neddjde zdovodu nesithlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podla odsekov
3 az 6 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruc¢enia oznamenia Poskytovatel’a, ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesthlasi, alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 6 tohto ¢lanku VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. najneskor do 3 dni tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto clanku VZP;
ustanovenia tykajuice sa ZoV sa nepouZiju.
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10.

11.

12.

13.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastant
skutoCnosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutoCnosti.

Povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa evidencie, rieSenia a vymahania Nezrovnalosti
v suvislosti s poskytovanim Prispevku Uzivatelovi, st upravené v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy
a v Implementacnom modele CLLD pre IROP.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vréatenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS 2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom [TMS 2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS 2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavizok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak o i len den pévodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dilova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho cCasti.. Zaciatok plynutia 120-
ditovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zdkona o Gctovnictve sa zavizuje uctovat
o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uc¢toch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych Uétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného G¢tovnictva,

b) v Gétovnych knihach podla § 15 zakona o uctovnictve so slovnym a ¢iselnym
oznacenim Projektu v Gétovnych zapisoch, ak Gctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zdkona o tiCtovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
o uctovnictve) tykajtcich sa Projektu v uctovnych knihach podl'a § 15 odsek 1 zdkona

'"Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona o uétovnictve.
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o uctovnictve (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so
slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceniovania majetku a zaviazkov sa primerane
pouziji ustanovenia zakona o uctovnictve o tovnych zapisoch, ti¢tovnej dokumentacii
a sposobe ocenovania.

3. Prijimatel’ pri GcCtovani rozliSuje Uctovné pripady tak, aby bol individualne
identifikovatelny projekt na urovni UZivatel’a.

4. Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulahcit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov a to az na iroven
projektu Uzivatela.

5. Prijimatel uchovava a ochranuje uctovnu dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inu dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom o Gétovnictve a
v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

6. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit, aby vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tohto
¢lanku boli rovnako uplatiiované aj na Uzivatela podl'a Zmluvy o prispevku.

7. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ i¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania NFP podl'a pravneho poriadku $tatu,
na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené
na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f.  Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a stivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a u&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych cielovych hodndt Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu
je vykonavana v stulade so Zakonom o financnej kontrole a audite, ato najmi formou
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administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade,
ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby
alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel
Prijimatel’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je
opravneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym
nedostatkom, navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy.
Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
namietky lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Ciastkova spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o financnej
kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmé zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zic¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prdva a povinnosti upravené najméi
v Zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly osobami
podla odseku 1 tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatel'a a sucasne mu priebezne oznamovat’
priebeh kontroly tym, ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej
kontroly, vratane navrhov zisteni a zisteni 0osob podl'a odseku 1 tohto ¢lanku a svojich
vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatel'om podl'a predchadzajtcej vety
nenadobuda Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Cciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu alebo in¢ho vystupného dokumentu v lehote stanovene;j
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
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10.

o0 odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva
veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu,
pricom tam uvedend informac¢na povinnost Prijimatela moéze byt podla okolnosti
konkrétneho pripadu cCiastocne alebo tuplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety.

Prdvo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vS§ak zavermi predchadzajticich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ ulozené napravné
opatrenia) vyplyvajtice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek poc€as tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.Vo vztahu k projektom Uzivatel'ov vystupuje Prijimatel
ako opravnend osoba a kontrolu vykonava v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole
a audite.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran voci sebe navzajom tykajuce sa vykonu kontroly pri
poskytovani Prispevku Uzivatel'ovi, st upravené v Implementacnom modele CLLD pre
IROP a stc¢asne sa na nich vzt'ahuje Giprava uvedena v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budticu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spOsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom, ktorym méze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky Poskytovatel'om od Prijimatel’a.

2. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratSia ako lehota
na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
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c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi
za porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 EUR za kazdy, aj zacaty, den omeSkania, az do splnenia porusene;
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel’ je oprdvneny uplatnit’
zmluvnu pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusSenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedent1 povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody sposobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktora je Prijimatel’ povinny uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spinaju vietky podmienky uvedené
v tomto odseku 1. Vzhl'adom na to, Ze Projekt Prijimatel'a sa realizuje prostrednictvom
poskytovania Prispevku Uzivatelom, Prijimatel si je vedomy asuhlasi stym, ze
neopravnenost’ vydavkov na urovni Uzivatel'a priamo spdsobuje neopravnenost’ vydavku
Prijimatel’a podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze vydavok Prijimatel’a
bude neopravneny, ak je zatazeny Nezrovnalostou alebo inym dévodom neopravnenosti
vydavku na trovni Uzivatela, hoci Prijimatel’ sdm neporusil ziadnu povinnost’ uvedenu
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Uvedené skutocnosti predstavuju zakladné vychodisko
pre interpretaciu vsetkych d’alej uvedenych podmienok pre opravnenost’ vydavkov podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st nasledovné:

a) vydavky vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizcie
hlavnych aktivit Projektu do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na
realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci
opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve a boli uhradené najneskor do 31.
decembra 2023,

b) vydavky patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,
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¢) vydavky spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo
iného Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur¢uji podmienky opravnenosti
vydavkov;

d) vydavky sa viazu na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky
boli uhradené pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023,
azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tihrady nemusi byt splnena
v pripade, ak sa tidto podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

e) neuplatiiuje sa;

f) vydavky boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU, Implementaénym modelom CLLD v IROP, Pravnymi
dokumentmi Poskytovatel'a tykajiicimi sa poskytovania Prispevku Uzivatel'om, vratane
pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;
vydavky st vynaloZené v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a
ucelnosti;

g) vydavky st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré
su riadne evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavky musia
byt uhradené Prijimatelom (s vynimkou casti Opravnenych vydavkov podla odseku
3.1. pismeno c¢) zmluvy) a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich
predlozenim Poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania;

h) vydavky sa navzijom casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

1) vydavky st vynaloZzené na poskytnutie Prispevku na projekt Uzivatela v sulade so
Zmluvou o Prispevku .

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s sposobilé na tthradu z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovand na thradu v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly/auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajuci takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na Aktivitu Projektu v plnej vyske,
bez ohladu na skutocnost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

U¢ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatela). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Prijimatel’ uhradza Prispevky Uzivatelom v mene EUR.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

5.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az
do Finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych Gc¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov. Tieto ucty si vedené v mene EUR.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na cte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s Groc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako U¢et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ué¢te na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatel'om predlozenych a nim neuhradenych ziadosti o platbu
UZivatel'ov.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) predloZenej Prijimatelom v EUR po zacati Realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt’ v stlade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel’ v ramci
formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu
finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ nim
neuhradené ziadosti o platbu a relevantnu podpornti dokumentaciu (najma u¢tovné doklady
Uzivatel'ov). Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania
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10.

su upravené v Pravnych dokumentoch.. Jeden rovnopis Ziadosti o platbu s relevantnou
podpornou dokumentaciou si ponechd Prijimatel’.

Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu priebezne tak, aby neohrozil realizaciu projektov
Uzivatel'ov. V pripade, ak je ziadost’ o platbu Uzivatela predlozena Prijimatel'ovi v rezime
predfinancovania predklada Prijimatel’ ziadost’ o platbu tak, aby bola zabezpecend thrada
zévazkov Uzivatel'ov v lehote splatnosti ictovnych dokladov ich dodavatel'ov.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Uétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskor do 5 dni odo dita pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela. Urok
z omeskania s thradou zavézku voci Uzivatel'ovi znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuctovat, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujicim prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujicimi skutoént Gthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) — vypisom zUétu alebo prehlasenim banky o thrade
(s vynimkou Casti Opravnenych vydavkov podla odseku 3.1. pismeno ¢) zmluvy). K jednej
Ziadosti oplatbu (poskytnutiec predfinancovania) moéze Prijimatel predlozit
Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania). Ak bolo
predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, zdoévodu vyclenenej Casti
narokovanych finanénych prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny zuctovat kazdi jednu poskytnuti platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatna Ziadost' o platbu — zuétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel
povinny bezodkladne (najneskdr do 10 dni) od uplynutia lehoty na zG¢tovanie vratit’ na ucet
uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezac¢tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost’, spravnost
a kompletnost Gidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa o skutocnosti,
ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o financ¢nej kontrole a audite a clanku 125 v§eobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny
sa na ucely vykonu kontroly riadit' § 21 Zakona o financnej kontrole a audite, inymi
pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (z(&tovanie predfinancovania) schvali
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11.

12.

v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycleni Cast' deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotach urcenych Systémom financného riadenia alebo inym Pravnym
dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost' o platbu uplni a spravnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajiceho skumania, Poskytovatel moéze po dohode s platobnou
jednotkou takuto Ziadost o platbu schvalit a uhradit alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajice skumanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia
skiimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom refundacie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundiacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predkladd v EUR po zadati Realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou
o platbu predlozit nim uhradené Ziadosti o platbu Uzivatelov prijaté od Uzivatelov a
relevantnu podpornu dokumentaciu (najmé uctovné doklady Uzivatelov a vypis z Gétu
o uhrade prispevku Uzivatelom). Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systtmom refundacie su upravené v Pravnych dokumentoch. Jeden rovnopis ziadosti
o platbu s relevantnou podpornou dokumentaciou si ponecha Prijimatel’.

Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu priebezne tak, aby neohrozil realizaciu projektov
Uzivatel'ov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, pravdivost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov
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uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

6.  Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia,a Prijimatel je povinny
sa na ucely vykonu kontroly riadit § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi
pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

7. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast' deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia a inym
Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby, iba ak poda
GipInu a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvélenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifika¢nym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

8. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
Prebiechajuceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania Platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (1&tovné
doklady, vypisy z u¢tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich
kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

4.  Vpripade kombinacie dvoch systémov financovania vramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti Zmluvnych stran sti¢asne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a dané¢ho Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak déjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania alebo zalohovych platieb
nemdze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost
o platbu (zG&tovanie predfinancovania) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (priebezna
platba — refundécia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Pri
kombinécii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom
zaverecnd) len za jeden z vyuzitych systémov.
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10.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnn sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a
pri prekroCeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Prijimatel’ je povinny uhradit UZivatefom Ut¢tovné doklady zahrnuté v schvalenej
a uhradenej ZoP najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na tiéet Prijimatela.
Urok z omeskania s tthradou zavizku vo¢i Uzivatelovi znasa Prijimatel”.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob

v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moZze byt automaticky

prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Prijimatel’ uhradza Prispevok Uzivatelom v mene EUR.

2. Pripadné kurzové rozdiely z dovodu uhrady opravnenych vydavkov na tarovni UZivatel'a

v cudzej mene znasa UZivatel’.
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA O
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Implementécia stratégie CLLD MAS CEDRON - NITRAVA

Kéd projektu: 302051Q765

Kéd ZoNFP: NFP302050Q765

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302050 - 5. Miestny rozvoj vedeny komunitou

Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych
sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.
Oblast intervencie: 097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach
Hospodarska ¢innost: 24 - Iné nespecifikované sluzby

Konkrétny ciel: 302050021 - 5.1.2 ZlepS$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zdzemim vo verejnych

sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.

Oblast intervencie: 097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach
Hospodarska ¢innost: 24 - Iné nespecifikované sluzby
ITMS £ Predmet podpory 129

Fak 26.8.2024 8:55



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6256000000000884709006 Prima banka Slovensko, a.s. 31.5.2019 31.12.2028
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6256000000000884709006 Prima banka Slovensko, a.s. 31.5.2019 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6256000000000884709006 Prima banka Slovensko, a.s. 31.5.2019 31.12.2028
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Cabaj-Capor
2. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Mojmirovce
3. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Polny Kesov
4. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Svétoplukovo
5. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Stefanoviéova
6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Velka Dolina
7. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Banov
8. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Cernik
9. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Jatov
10. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Kmetovo
11. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Komijatice
12. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Lipova
13. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Michal nad Zitavou
14, Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Mojzesovo
15. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Palarikovo
16. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Rastislavice
17. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Surany
18. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Ulany nad Zitavou
19. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Velky Kyr
ITMS ol Predmet podpory 229

26.8.2024 8:55



3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 55
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 6.2019
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2023
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):
5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP
Subjekt: MIESTNA AKCNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA Identifikator (1C0): 42051983
Hlavné aktivity projektu
1. 302Q76500001 - Podpora pdonikania a inovacii
2. 302Q76500003 - ZvySovanie bezpeénosti a dostupnosti sidel
3. 302Q76500004 - Nakup vodziel spoloénej dopravy os6b
4. 302Q76500006 - Terénne a ambulantné sluzby
5. 302Q76500005 - Komunitné a socialne sluzby
6. 302Q76500008 - Skvalitnenie a rozsirenie kapacit predSkolskych zariadeni
7. 302Q76500007 - U¢ebne zakladny §kol
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a inovacii.

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo

verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

ITMS Palily Predmet podpory
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

Predmet podpory
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0091

Narast zamestnanosti v podporovanych
podnikoch

MIESTNA AKCNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA

Merna jednotka: FTE
Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 6,3000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (IC0): 42051983

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0s0b, druzstiev (LDR)

302Q76500001 - Podpora pdonikania a inovacii

Cielova hodnota

6,3

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

P0227

Pocet novych sluzieb a prvkov verejnej
infrastruktury

MIESTNA AKCNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA

Merna jednotka: pocet

Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 14,0002
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (ICO): 42051983

302050021 - 5.1.2 Zlep$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych

sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

302050021A086 - Dopravné prepojenie a dostupnost sidiel (LDR)

Cielova hodnota

302Q76500004 - Nakup vodziel spoloénej dopravy os6b 1

302Q76500003 - ZvySovanie bezpecnosti a dostupnosti sidel 9

302050021A087 - Socialne sluzby a komunitné sluzby (LDR)

302Q76500005 - Komunitné a socialne sluzby
302Q76500006 - Terénne a ambulantné sluzby

302050021A088 - Infrastruktura vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota
0

0

Cielova hodnota

302Q76500008 - Skvalitnenie a rozsirenie kapacit predskolskych zariadeni 3

302Q76500007 - Ucebne zakladny skal

Predmet podpory
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Kod: P0288 Merna jednotka: podniky

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
predstavit vyrobky, ktoré su pre firmu nové
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MIESTNA AKCNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA Identifikator (160): 42051983
Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a inovacii.
Typ aktivity: 302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo €innych

0s0b, druzstiev (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q76500001 - Podpora pdonikania a inovacii 1
Kod: P0289 Merna jednotka: podniky
Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
predstavit vyrobky, ktoré su pre trh nové
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MIESTNA AKCNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA Identifikator (1CO): 42051983
Konkrétny ciel* 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej Urovni podporou podnikania a inovacii.
Typ aktivity: 302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0s06b, druzstiev (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q76500001 - Podpora pdonikania a inovacii 1

Kod: P0290 Merna jednotka: podniky

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktorym sa poskytuje podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 6,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MIESTNA AKCNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA Identifikator (1C0): 42051983

Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

Typ aktivity: 302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujucich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0s0b, druzstiev (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q76500001 - Podpora pdonikania a inovacii 6

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0091 Narast zamestnanosti FTE 6,3000 Nie PraN, UR Sucet

v podporovanych podnikoch

P0227 Pocet novych sluzieb a prvkov pocet 14,0002 Nie PraN, UR Sucet
verejnej infrastruktary

P0288 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Ano UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre firmu nové

P0289 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Ano UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre trh nové

P0290 Pocet podnikov, ktorym sa poskytuje podniky 6,0000 Ano PraN, UR Sucet
podpora
ITMS P Predmet podpory 629
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MIESTNA AKGNA SKUPINA CEDRON - NITRAVA Identifikator (1G0): 42051983

Vyska opravnenych vydavkov: 458 575,15 €

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a 189 565,61 €
inovacii.
Typ aktivity: 302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, 189 565,61 €
samostatne zarobkovo ¢innych oséb, druzstiev (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302Q76500001 - Podpora pdonikania a inovacii 189 565,61 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 189 565,61 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi 269 009,54 €
centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

Typ aktivity: 302050021A086 - Dopravné prepojenie a dostupnost sidiel (LDR) 232 670,52 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302Q76500004 - Nakup vodziel spoloénej dopravy osob 26 147,37 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 26 147,37 €
Hlavné aktivity projektu: 2.302Q76500003 - Zvysovanie bezpecnosti a dostupnosti sidel 206 523,15 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 2.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu €innost 206 523,15 €
Typ aktivity: 302050021A087 - Socialne sluzby a komunitné sluzby (LDR) 0,00 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302Q76500005 - Komunitné a socialne sluzby 0,00 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 0,00 €
Hlavné aktivity projektu: 2.302Q76500006 - Terénne a ambulantné sluzby 0,00 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 2.1 - 548 - Vydavky na prevadzkov ¢innost 0,00 €
Typ aktivity: 302050021A088 - Infrastruktura vzdelavania (LDR) 36 339,02 €
Hlavné aktivity projektu: 1.302Q76500008 - Skvalitnenie a rozsirenie kapacit predskolskych zariadeni 21 052,63 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 21 052,63 €
Hlavné aktivity projektu: 2.302Q76500007 - Ucebne zakladny kol 15 286,39 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 2.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 15 286,39 €
ITMS £ Predmet podpory 829
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Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a 0,00 €

inovacii.

1.302Q765P0002 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi 0,00 €

centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

1.302Q765P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 458 575,15 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 435 646,39 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 22 928,76 €
ITMS 2 Predmet podpory 9z9
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Priloha €. 3a_Rozpocet projektu Dodatku €. 3 Zmluvy o NFP ¢&. IROP-Z-302051Q765-511/512-28

Podrobny rozpoc€et projektu

Nazov Ziadatela:

Miestna akéna skupina CEDRON - NITRAVA

Nazov projektu:

Implementacia stratégie CLLD MAS CEDRON - NITRAVA

Prioritna os:

Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

Specificky ciel

5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a inovacii

Cast |l - zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo &innych oséb,

druzstiev

Spolufinancovanie zdroja EU z
COV (%)

55,00%

Spolufinancovanie NFP z COV (%)

55,00%

Splufinancovanie zdroja SR z
CoV (%)

0,00%

Spolufinancovanie vlastnych zdrojov z COV (%)

45,00%

" o . . - o Celkové opravnené -
Nazov vydavku Skupina vydavkov Merna jednotka Pocet MJ vvdavky (EUR) Vyska NFP (EUR)
() (2) (3) (4) ©)] (6)
A1 Podpora podnikania a inovacii
AP e AT D 548 Vydavky na prevadzkovl &innost CLLD 1,00 327 431,49 180 087,32
prospech tretich oséb - uzivatelom
Spolu opravnené vydavky za SC 5.1.1 327 431,49
Podporné aktivity projektu su irelevantné
S P O L U (celkové vydavky projektu) 327 431,49
Vyska NFP 180 087,32
Vyska spolufinancovania ziadatela 147 344,17




Priloha €. 3b Rozpocet projektu k dodatku €. 3 Zmluvy o NFP &. IROP-Z-302051Q765-511/512-28

Podrobny rozpocet projektu

Nazov Ziadatela:

Miestna akéna skupina CEDRON - NITRAVA

Nazov projektu:

Implementacia stratégie CLLD MAS CEDRON - NITRAVA

Prioritna os:

Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach

SJpREiE @ a vo verejnych infrastruktarach

peclulinagcoyaniclzdioalEllz 90,00% Spolufinancovanie NFP z COV (%) 95,00%
CcoV (%)

Sogluliagcoranicizdiorale iz 0,00% Spolufinancovanie viastnych zdrojov z COV (%) 5,00%

cov (%)

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna jednotka

Pocet MJ

Celkové opravnené

Vyska NFP (EUR)

vvdavky (EUR)

(O] (2 (3) 4 (5) (6) |
B2 ZvySovanie bezpeénosti a dostupnosti sidiel
Ry PRy OVERO RS 548 Vydavky na prevadzkovii ginnost CLLD 1,00 206 523,15 196 196,99
prospech tretich oséb - uzivatelom
B3 Nékup vozdiel spolo¢nej dopravy oséb
Ry PRy OVERO RS 548 Vydavky na prevadzkovii ginnost CLLD 1,00 26 147,37 24 840,00
prospech tretich oséb - uzivatelom
D1 Ucéebne zékladnych $kél
(RSN PRt OVEmS WS 548 Viydavky na prevadzkovt éinnost CLLD 1,00 15 286,39 14 522,07
prospech tretich oséb - uzivatefom
D2 Skvalitnenie a rozsirenie kapacit
Prispeviy poskytované MAS v | g vy na prevédzkova dinnost CLLD 1,00 21052,63 20 000,00
prospech tretich oséb - uzivatelom
Spolu opravnené vydavky za SC 5.1.2 269 009,54 255 559,06
Podporné aktivity projektu su irelevantné
S P O L U (celkové vydavky projektu) 269 009,54
Vyska NFP 255 559,06

13 450,48

Vyska spolufinancovania Ziadatela




Priloha 3c_Rozpocet projektu Dodatku €. 3 Zmluvy o NFP ¢&. IROP-Z-302051Q765-511/512-28

Nazov MAS Miestna akéna skupina CEDRON - NITRAVA

Spolu vyska NFP 435 646,39

Spolu celkové opravnené vydavky 596 441,03
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